PROFESSIONAL SKINCARE & PERFUME

NAICOS




“Il futuro appartiene a coloro che credono nella bellezza dei propri sogni”
“The future belongs to those who believe in the beauty of their dreams”
“L'avenir appartient a ceux qui croient en la beauté de leurs réves”

Eleanor Roosevelt



LA NOSTRA STORIA

La “SAFE BEAUTY”, che si evolve in “bellezza pulita”, comincia con NAICOS ltaly, un brand di skincare
professionale basato su attente ricerche scientifiche, creato per darti i prodotti adatti per ogni esigenza
della tua pelle.
La nostra filosofia si focalizza su tre obiettivi principali:

PROTEGGERE. PREVENIRE. MANTENERE
Proteggere la pelle dai danni da fattori ambientali; prevenire I'invecchiamento e mantenere la bellezza della
pelle.
Tutti i nostri prodotti sono raccomandati da dermatologi.
All'interno del nostro laboratorio, i nostri cosmetologi sono sempre alla ricerca di principi attivi
all'avanguardia per darti le creme piu esclusive e al passo con i tempi.
Perché scegliere una skincare professionale? | nostri prodotti contengono il meglio di estratti, vitamine,
antiossidanti e principi attivi.
Siamo 100% Made in Italy - dalla produzione artigianale ai test di laboratorio prima di spedirti il prodotto.

OUR STORY

Smart, Safe Beauty begins with NAICOS Italy.
A professional skincare brand backed by scientific research, created to provide you with the right products based on
your skincare needs.
Our philosophy is focused on three main objectives:

PROTECT. PREVENT. MAINTAIN
To protect skin against environmental damage, to prevent ageing skin, and to maintain healthy looking skin, so you
can make the best decision to get the best products for your skin.
All our products are dermatologist recommended.
We are continuously evaluating new data and research around skincare and ingredients to keep our unique anti-
ageing formulas and our active ingredients powerful.
Why professional skincare? We only use exclusive extracts, vitamins, antioxidants, and active ingredients in all our
products.
Our products are produced in our production site and tested in a laboratory before sent to you, which makes us
100% made in Italy.

NOTRE HISTOIRE

La « SAFE BEAUTY », qui devient « beauté propre », commence avec NAICOS lItaly, un brand de soins de la peau
professionnels, qui met a profit les résultats de minutieuses recherches scientifiques pour te donner les produits les
plus appropriés pour les besoins de ta peau.
Notre philosophie, elle se base sur trois valeurs :

PROTEGER. PREVENIR. MAINTENIR
Protéger la peau contre les dommages environnementaux ; prévenir le vieillissement cutané et maintenir la beauté
de ta peau.
Tous nos produits sont recommandeés par les dermatologues.
Les cosmétologues dans notre laboratoire sont toujours a la recherche de principes actifs de pointe pour te donner
les crémes les plus exclusives et branchées.
Pourquoi choisir les soins de la peau professionnels ? Nos produits contiennent les meilleurs extraits, vitamines,
antioxydants et principes actifs.
Nous sommes 100% Made in Italy - tout se déroule en Italie, de la production artisanale aux tests de laboratoire
avant de te livrer le produit.
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LATUA DOSE QUOTIDIANA DI SKINCARE PROFESSIONALE

YOUR DAILY DOSE OF PROFESSIONAL SKINCARE

e 0% sprechi*risparmio di tempo* ideale per viaggiare* dosi perfette.
e Zero waste * save time * ideal for travelling* perfect dose of skincare.

5 STEP QUOTIDIANI - adatti a tutti i tipi di pelle - applicare su viso, collo e décolleté
5 DAILY STEPS - suitable for all skin types - apply to face, neck and chest
5 ETAPES QUOTIDIENNES - pour tous types de peau - appliquer sur visage, cou et décolleté

STEP 1 MATTINA DETERGE:
gel detergente delicato e
nutriente, che lascia la pelle
idratata e morbida.

STEP 2 MATTINA IDRATA:
trattamento idratante con
proprieta antiossidanti

contro gli agenti esterni,

che aiutano aridurre i segni
dell'invecchiamento cutaneo.
STEP 3 SERA DETERGE:
detergente che aiuta a rimuovere
il trucco leggero e le impurita,
lasciando la pelle morbida e
nutrita.

STEP 4 SERA ATTIVA:
trattamento clinicamente testato
che migliora visibilmente i segni
del tempo foto e crono-indotti
STEP 5 NOTTE RIPARA:
trattamento formulato

per riparare e stimolare la
rigenerazione della pelle, che al
mattino risulta nutrita, frescae
rimpolpata.

STEP 1 MORNING CLEANSE:
nourishing gentle cleanser without
drying out the skin.

STEP 2 MORNING MOISTURE:
multi-tasking moisturizer with
antioxidant properties that defend
skin from free radicals and reduce
mutiple signs of ageing.

STEP 3 EVENING CLEANSE:
removing impurities and light
make-up, leaving skin clean and
feeling smooth.

STEP 4 EVENING ACTIVATE:
clinically proven to improve the
appearance of fine lines and
wrinkles caused by chrono and
photoaging.

STEP 5 NIGHT RESTORE:
clinically formulated to repair,
revitilize and stimulate skin
renovation. skin appears nourished
and fresh for the next morning.

ETAPE 1 MATIN NETTOYANT:

gel nettoyant nourrissant doux qui
laisse la peau hydratée et douce.
ETAPE 2 MATIN HYDRATANT:
traitement hydratant avec
propriétés antioxydantes contre les
radicaux libres, qui réduisent les
signes visibles du vieillissement.
ETAPE 3 SOIR NETTOYANT:
nettoyant qui aide a enlever les
impuretés et le maquillage léger, en
nourrissant la peau, pour une peau
propre et douce.

ETAPE 4 SOIR ACTIVANT:
traitement cliniquement prouvé qui
atténue les rides et les ridules dies
au photo- et chronovieillissement.
ETAPE 5 NUIT REPARANT:
traitement cliniquement formulé
pour réparer et stimuler la
régénération de la peau, en la
laissant nourrie et repulpée.






TRATTAMENTO DERMO-COSMESI

SIERO VISO

ALLE PIANTE MARINE

ANTI-AGEING FACIAL SERUM WITH MARINE PLANTS

NAICOS

N

Tutti i tipi di pelle

e Formula clinicamente testata per ridurre le
linee sottili e le rughe e stimolare la sintesi del
collagene.

 Siero viso antiossidante che protegge dai danni
causati dagli agenti esterni.

e Combatte il rilassamento cutaneo, contribuendo
arendere la pelle piti luminosa.

Applicare mattino e sera sul viso per una pelle

liscia, idratata e radiosa.

All skin types

© Formula clinically proven to reduce fine lines and
wrinkles and stimulate collagen synthesis.

© Antioxidant facial serum that delivers advanced
environmental protection.

o Help improve the appearance of skin’s firmness and
promote radiant-looking skin.

Apply morning and night to face for smooth, hydrated,

radiant glowing skin.

Tous types de peau

e Formule cliniquement prouvée pour réduire les lignes
fines et les rides et stimuler la synthese du collagene.

o Sérum visage antioxydant qui protége la peau des
dommages des aggresseurs atmosphériques.

o Lutte contre le relachement cutané et aide a laisser la
peau éclatante.

Appliquer matin et soir sur le visage pour une peau lisse,

hydratée et éclatante.

DERMOCOSMETICS

CREMAVISO NOTTE

ALLE ALGHE MARINE

ANTI-AGEING FACIAL NIGHT CREAM WITH
MARINE SEAWEEDS

NAICOS
« mm v

Tutti i tipi di pelle

e Formula clinicamente testata con
azione notturna anti-age per stimolare il
ringiovanimento cutaneo.

o Fonte di antiossidanti che riduce i danni da
radicali liberi.

e Dona idratazione a lunga durata per una pelle
luminosa ed uniforme.

Ultimo step della giornata, applicare sul viso prima

di coricarsi.

All skin types

o Night anti-ageing action, formula clinically proven to
stimulate skin rejuvenation.

 High source of antioxidants that neutralize free radical
damage.

© Burst of hydration that nourishes dull, tired and
dehydrated looking skin.

Last step of the day, apply to face before going to bed.

Tous types de peau

e Formule cliniquement prouvée avec action nocturne
anti-age pour stimuler le rajeunissement cutané.

e Source de antioxydants pour réduire les dommages
des radicaux libres.

e Hydratation longue durée pour une peau éclatante et
uniforme.

Dernier étape de la journée, appliquer sur le visage avant

de se coucher.

TRAITEMENT DERMOCOSMETIQUE



CREMA
ANTI-CELLULITE

ALLE ALGHE MARINE

ANTI-CELLULITE CREAM WITH MARINE SEAWEEDS
CREME ANTI-CELLULITE AUX ALGUES MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Eccellente aiuto nel trattamento della cellulite.

e Principi attivi avanzati che riducono i
trigliceridi accumulati.

e |dratazione a lunga durata.

Applicare sulle aree affette da cellulite fino a

totale assorbimento.

All skin types

® An excellent aid in the treatment of cellulite.

® Advanced actives, clinically proven to reduce
triglycerides accumulated.

© Provide intense hydration.

Apply to cellulite affected areas until completely

absorbed.

Tous types de peau

o Excellent aide en traitant la cellulite.

e Principes actifs pour réduire les triglycérides
accumulés.

o Hydratation longue durée.

Appliquer sur les parties atteintes de cellulite jusqu'a

compléte absorption.

CREMA RASSODANTE
SENO E GLUTEI

ALLE ALGHE MARINE

BREAST AND BUTTOCKS FIRMING CREAM WITH
MARINE SEAWEEDS

CREME RAFFERMISSANTE SEIN ET FESSES AUX
ALGUES MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Testata clinicamente contro il rilassamento
cutaneo.

e Principi attivi specifici per la sintesi del
collagene.

e Lascia la pelle idratata, liscia e morbida.

Applicare mattino e sera. Massaggiare sul seno

e sui glutei fino a totale assorbimento.

All skin types

o Clinically proven to maintain firmness and tone
of skin.

o Precise active ingredients ideal for collagen
synthesis.

o Leave skin hydrated, smooth and soft .

Apply day and night. Massage on breast and

buttocks until completely absorbed.

Tous types de peau

e Cliniquement prouvé contre le reldchement
cutané.

e Ingrédients actifs spécifiques pour aider la
syntheése du collagéne.

e Laisse la peau douce, lisse et hydratée.

Appliquer matin et soir. Masser sur le sein et les

fesses jusqu'a complete absorption.






GEL DETERGENTE

ALLE PIANTE MARINE

CLEANSING GEL WITH MARINE PLANTS
GEL NETTOYANT AUX PLANTES MARINES

1

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

e Detersione profonda della pelle del viso, mantenendo il
giusto livello di idratazione.

e Rimuove le impurita, lasciando la pelle morbida e
nutrita.

e Proprieta antinfiammatorie per lenire la pelle arrossata
e sensibile.

Applicare mattino e sera sul viso con acqua, con

movimenti circolari. Sciacquare bene e picchiettare

delicatamente per asciugare.

All skin types

o Deep facial cleansing while maintaining skin moisture.

e Remove impurities and dirt without drying the skin.

o Anti-inflammatory properties to calm red and sensitive skin.
Apply morning and evening to face with water using circular
motions. Rinse well and gently pat dry.

Tous types de peau

o Nettoyage en profondeur de la peau du visage, en
maintenant son hydratation.

o Enléve les impuretés, en laissant la peau douce et nourrie.

o Propriétés anti-inflammatoires pour apaiser la peau rouge
et sensible.

Appliquer matin et soir sur le visage avec eau par mouvements

circulaires. Bien rincer et tapoter doucement pour sécher.

Tutti i tipi di pelle

o Principi attivi idratanti e lenitivi che donano luminosita
all'incarnato.

o Formulato per tutti i tipi di pelle.

e Rimuove efficacemente le impurita, lasciando la pelle
morbida e nutrita.

Applicare mattino e sera sul viso con acqua, con

movimenti circolari. Sciacquare bene e picchiettare

delicatamente per asciugare.

All skin types

o Moisturizing and soothing ingredients leaving skin feeling
fresh and clean.

o Formulated specifically for all skin types.

o Effectively wash away impurities without drying the skin.

Apply morning and evening to face with water using circular

motions. Rinse well and gently pat dry.

Tous types de peau

o Actifs hydratants et apaisants qui donnent a la peau un teint
lumineux.

o Formulé pour tous types de peau.

o Enleve les impuretés, en laissant la peau douce et nourrie.

Appliquer matin et soir sur le visage avec eau par mouvements

circulaires. Bien rincer et tapoter doucement pour sécher.

LATTE DETERGENTE

ALLE ALGHE MARINE

CLEANSING CREAM WITH MARINE SEAWEEDS
LAIT NETTOYANT AUX ALGUES MARINES

I

NAICOS




STRUCCANTE
BIFASICO

ALLE PIANTE MARINE

TWO PHASE MAKE-UP REMOVER WITH MARINE
SEAWEEDS )
DEMAQUILLANT BIPHASE AUX ALGUES MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Tonico con delicato effetto esfoliante, che lascia la pelle
fresca e rigenerata, eliminando residui e impurita.

e Aiuta aregolare il ph della pelle.

e Principi attivi per ammorbidire, lenire e tonificare la pel

Tutti i tipi di pelle

o Formulato per rimuovere le impurita e il trucco,
lasciando la pelle morbida e nutrita.

o Proprieta antinflammatorie per lenire la pelle arrossata
e sensibile.

o |deale per tuttii tipi di pelle.

Agitare bene prima dell’'uso. Applicare con un batuffolo di

cotone sugli occhi, sulle labbra e sul viso per rimuovere il

trucco prima della pulizia.

All skin types

o Formulated to remove impurities and make-up without
causing dryness.

o Anti-inflammatory properties to calm red and sensitive skin

o |deal for all skin types.

Shake well before use. Apply on a cotton pad to eyes, lips and

face to remove make-up before cleansing.

Tous types de peau

o Formulé pour éliminer les impuretés et le maquillage, en
laissant la peau douce et nourrie.

o Propriétés anti-inflammatoires pour apaiser la peau rouge
et sensible.

e [déal pour tous types de peau.

Appliquer matin et soir apres le nettoyage avec un disque de

coton sur le visage et sur le cou. Ne pas rincer.

TONICO DERMO/
PURIFICANTE

ALLE ALGHE MARINE

TONING LOTION WITH MARINE SEAWEEDS
LOTION TONIQUE AUX ALGUES MARINES

le

Applicare mattino e sera dopo la pulizia con un batuffolo di

cotone sul viso e sul collo. Non sciacquare.

All skin types

o Light exfoliating toner, to refresh and restore skin texture while

effectively removing excess residue.
o Help regulate the ph of the skin.
o Active ingredients to soften, soothe and tone skin.
Apply morning and evening, after cleansing, on a cotton pad to
face and neck. Do not rinse off.

Tous types de peau

e Lotion tonique a effet exfoliant doux, laisse la peau fraiche et
régénérée, élimine les résidus et les impuretés.

e Aide a contréler le ph de la peau.

o Actifs pour adoucir, apaiser et tonifier la peau.

Appliquer matin et soir apres le nettoyage avec un disque de

coton sur le visage et sur le cou. Ne pas rincer.

NAICOS










CREMAVISO GIORNO
ANTI-AGE

ALLE ALGHE MARINE

ANTI-AGEING FACIAL DAY CREAM WITH
SEAWEEDS

CREME JOUR VISAGE ANTI-AGE AUX ALGUES
MARINES

NAICOS

Pelli normali e secche

 Principi attivi naturali che aiutano arivitalizzare e
tonificare la pelle.

o Contribuisce a ridurre i segni visibili del tempo.

® Protegge la pelle dai danni da fattori ambientali.

Applicare al mattino sul viso.

Normal to dry skin

o Natural active ingredients to help revitalize and firm the
appearance of skin.

® Help protect against visible signs of ageing.

o Deliver environmental protection by neutralizing free radicals.

Apply to face in the morning.

Peau normale et séche

e Principes actifs pour revitaliser et tonifier la peau.

o Aide a réduire les signes visibles du temps.

o Protege la peau des dommages diis aux facteurs
environnementaux.

Appliquer le matin sur le visage.

Pelli secche e normali

o Fonte di antiossidanti che neutralizza i radicali liberi e
previene i segni provocati da fattori ambientali.

e Combatte il rilassamento cutaneo, contribuendo a
rendere la pelle piti luminosa.

e Formula clinicamente testata per ridurre le linee sottili
e le rughe e stimolare la sintesi del collagene.

Applicare al mattino sul viso.

Normal to dry skin

© High source of antioxidants to neutralize free radicals and
prevent damage to skin.

 Significantly improve skin firmness, density and radiance.

® Formula clinically proven to reduce fine lines and wrinkles
and stimulate collagen synthesis.

Apply to face in the morning.

Peau séche et normale

e Principes actifs qui aident a hydrater et nourrir la peau.

e Prévient les dommages des radicaux libres et réduit le
vieillissement cellulaire.

o Eclate et protége la peau déshydratée.

Appliquer matin et soir sur le visage.

CREMAVISO BIOATTIVA
RIGENERANTE

ALLE ALGHE MARINE

BIO-ACTIVE REGENERATING FACIAL CREAM WITH
SEAWEEDS

CREME JOUR VISAGE BIO ACTIVE AUX ALGUES
MARINES

NAICOS




CREMA
PELLI SENSIBILI

ALLE ALGHE E PIANTE MARINE

CREAM FOR SENSITIVE SKIN WITH MARINE
SEAWEEDS AND PLANTS

CREME POUR PEAU SENSIBLE AUX ALGUES ET
PLANTES MARINES

NAICOS

<

Pelli sensibili, secche e normali

e Potenti proprieta antinfiammatorie che aiutano a
ridurre I'apparizione di arrossamenti.

o Protegge dai fattori ambientali e aiuta aridurre i
segni del tempo .

o Nutre ed idrata la pelle.

Applicare al mattino sul viso.

Sensitive, dry and normal skin

o Effective anti-inflammatory properties to help reduce
the appearance of redness.

 Protect against environmental factors and help reduce
multiple signs of ageing.

o Nourish and hydrate skin.

Apply to face in the morning.

Peau sensible, seche et normale

e Propriétés anti-inflammatoires pour aider a réduire
l'apparition de rougeurs.

o Protége des facteurs environnementaux et aide a
réduire les signes du temps.

o Nourrit et hydrate la peau.

Appliquer le matin sur le visage.

CREMA
SEBO ASSORBENTE

ALLE ALGHE MARINE

SEBUM-ABSORBING CREAM WITH SEAWEEDS
CREME ABSORBANTE SEBUM AUX ALGUES
MARINES

NAICOS

L

Pelli miste e grasse

 Riduce I'eccesso di sebo.

o Aiuta aridurre i segni visibili del tempo.

e Contribuisce a ripristinare I'equilibrio naturale
della pelle.

Applicare al mattino sul viso.

Combination and oily skin

® Reduce excess sebum production.

® Help diminish visible signs of ageing.
® Support the skin’s natural balance.
Apply to face in the morning.

Peau mixte et grasse

® Réduit I'exces de sébum.

o Aide a réduire les signes visibles du temps.

o Contribue a restaurer I'équilibre naturel de la peau.
Appliquer le matin sur le visage.



SIERO CONTORNO
OCCHI ANTI-AGE

ALLE ALGHE MARINE

ANTI-CELLULITE CREAM WITH MARINE SEAWEEDS

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Corregge i segni visibili dell'invecchiamento,
ideale per ogni condizione del contorno occhi.

e |dratazione a lunga durata che lascia la pelle
intorno agli occhi liscia e luminosa.

e Antiossidanti per combattere
I'invecchiamento cutaneo e stimolare la
produzione di collagene.

Applicare mattino e sera sul contorno occhi.

All skin types

o Correct visible signs of ageing, ideal for every eye
area concern.

 Long lasting hydration leaving skin smooth and
radiant surrounding the eyes.

o Effective age fighting antioxidants to help boost
collagen production.

Apply to eye area, morning and night.

Tous types de peau

e Corrige les signes visibles du vieillissement, idéal
pour tous les problémes du contour des yeux.

e Hydratation longue durée qui laisse la peau autour
des yeux lisse et éclatante.

o Antioxydants pour lutter contre le vieillissement
cutané et stimuler la production du collagene.

Appliquer matin et soir sur le contour des yeux.

CREMAVISO IDRATANTE

PROTETTIVA

ALLE ALGHE MARINE

MOISTURIZING AND PROTECTIVE FACIAL CREAM

WITH SEAWEEDS

CREME VISAGE HYDRATANTE PROTECTRICE AUX

ALGUES MARINES

NAICOS

. mn

Tutti i tipi di pelle

® Principi attivi che contribuiscono ad idratare
e nutrire la pelle.

e Previene i danni da radicali liberi e riduce
I'invecchiamento cellulare.

e |llumina e protegge la pelle disidratata.

Applicare al mattino sul viso.

All skin types

o Multi-functional ingredients to hydrate and
nourish the skin.

® Prevent free radical damage to skin and reduce
cell ageing.

o To improve and protect dull-looking skin.

Apply to face in the morning.

Tous types de peau

e Source de antioxydants pour réduire les
dommages des radicaux libres et prévenir les
signes ds aux facteurs environnementaux.

e Combat le relachement cutané en laissant la
peau éclatante.

e Formule cliniquement prouvée pour réduire les
lignes fines et stimuler la synthése du collagéne.

Appliquer le matin sur le visage.



ESFOLIANTE
DELICATO VISO

ALLE ALGHE E PIANTE MARINE

GENTLE FACIAL SCRUB WITH MARINE SEAWEEDS
AND PLANTS

EXFOLIANT DOUX VISAGE AUX ALGUES ET
PLANTES MARINES

MAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Trattamento per collo e décolleté con effetto
tonificante e rassodante.

o Migliora I'aspetto della pelle, lasciandola liscia e
morbida.

o Previene i danni da radicali liberi e riduce
I'invecchiamento cellulare.

Applicare mattino e sera sul collo e sul décolleté.

Massaggiare fino a completo assorbimento.

All skin types

© Help tighten and firm the neck and chest area.

® Support skin structure to deliver a soft and smooth
appearance.

® Prevent free radical damage to skin and reduce cell ageing.

Apply day and night on neck and chest. Massage until

completely absorbed.

Tous types de peau

o Traitement cou et décolleté a effet tonifiant et raffermissant.

e Laisse la peau lisse et douce et en améliore 'aspect.

o Prévient les dommages des radicaux libres et réduit le
vieillissement cellulaire.

Appliquer matin et soir sur le cou et le décolleté. Masser jusqu’a

complete absorption.

Tutti i tipi di pelle

o Proprieta antinfiammatorie che danno alla pelle un
livello di idratazione ottimale.

o Esfolia la superficie della pelle, eliminando le impurita.

o Migliora I'aspetto della pelle, lasciandola liscia e
morbida.

Applicare sulla pelle bagnata del viso e massaggiare

delicatamente, con gesti circolari. Sciacquare e

picchiettare delicatamente per asciugare.

All skin types

o Anti-inflammatory properties to deliver optimal hydration.
o Gently exfoliates skin and removes dead skin cells.

o Improve skin’s surface leaving it smooth and soft.

Apply to face, on damp skin and rub gently, using circular
motions. Rinse and gently pat dry.

Tous types de peau

 Propriétés anti-inflammatoires qui donnent a la peau un
aspect éclatant.

o Exfolie la surface de la peau, en enlevant les impuretés.

o Améliore ['aspect de la peau, en la laissant lisse et douce.

Appliquer sur le visage avec eau et masser doucement par

mouvements circulaires. Bien rincer et tapoter doucement pour

sécher.

CREMA RASSODANTE
COLLO E DECOLLETE

ALLE ALGHE MARINE

NECK AND DECOLLETE FIRMING CREAM WITH
MARINE SEAWEEDS

CREME RAFFERMISSANTE COU ET DECOLLETE
AUX ALGUES MARINES

MAICCYS









CREMA CORPO
IDRATANTE Tutti  tipi di pelle

e Dona una sensazione immediata di idratazione,

RIVITAL I ZZAN T E lasciando la pelle luminosa e setosa.

o Proprieta antiossidanti che neutralizzano i radicali

ALLE PIANTE MARINE liberi e prevengono i segni provocati da fattori
ambientali.

MOISTURIZING AND REVITALIZING BODY CREAM o |deale per rivitalizzare la pelle secca e disidratata.

WITH MARINE PLANTS Applicare su tutto il corpo dopo il bagno o la doccia.

CREME CORPS HYDRATANTE REVITALISANTE AUX .

PLANTES MARINES All skin types

o Promote hydration leaving skin feeling smooth and radiant.

o High source of antioxidants to neutralize free radicals and
prevent damage to skin.

o Help restore moisture to dull and rough body zones.

Apply all over the body after taking a bath or shower.

Tous types de peau
NAICOS o Apporte une sensation d’hydratation immédiate, en laissant
la peau éclatante et soyeuse.
® Propriétés antioxydantes pour neutraliser les radicaux libres
et prévenir les signes des facteurs environnementaux.
o [déal pour revitaliser la peau séche et déshydratée.
Appliquer sur le corps apres le bain ou la douche.

CREMA CORPO
RIGENERANTE LENITIVA

ALLE PIANTE MARINE

Pelli secche e normali REGENERATING AND SOOTHING BODY CREAM WITH
o Proprieta antinfiammatorie che danno alla pelle un MARINE PLANTS

livello di idratazione ottimale. CREME CORPS REGENERANTE APAISANTE AUX
e Aiuta a nutrire e lenire la pelle disidratata. PLANTES MARINES

o Contribuisce aregolare il ph della pelle.
Applicare su tutto il corpo dopo il bagno o la doccia.

Normal to dry skin

o Anti-inflammatory properties to deliver optimal
hydration.

® Help soothe, nourish and protect dry skin.

® Support the balance of the skin’s ph.

Apply all over the body after taking a bath or shower.

NAICOS

Peau séche et normale

o Propriétés anti-inflammatoires qui donnent a la peau un
aspect éclatant.

o Aide a nourrir et apaiser la peau déshydrateée.

o Contribue a réguler le ph de la peau.

Appliquer sur le corps apres le bain ou la douche.



CREMA MANI
UNIFORMANTE

ALLE ALGHE MARINE

RE-UNIFYING HAND CREAM WITH MARINE
SEAWEEDS
CREME MAIN UNIFIANTE AUX ALGUES MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di mani

e Azione shiancante che aiuta a correggere i danni
sulle mani dovuti all'esposizione al sole.

e Crema mani specificatamente studiata per
ridurre i segni del tempo.

o |dratazione a lunga durata che lascia le mani lisce
e luminose.

Applicare al mattino e durante la giornata, in

particolare sul dorso delle mani.

All types of hands

© Brightening action to help fade the look of
accumulated sun damage on the hands.

o Specifically formulated hand cream to reduce signs
of ageing.

e Long lasting hydration leaving hands smooth and
radiant.

Apply in the morning and throughout the day as many

times, in particular on the back of the hand.

Tous types de mains

e Action éclaircissante qui aide a corriger les dommages
sur les mains das a l'exposition au soleil.

o Créme mains spécifique pour réduire les signes du
temps.

o Hydratation longue durée qui laisse les mains lisses et
éclatantes.

Appliquer le matin et durant la journée, particulierement

surle dos de les mains.

CREMA RINFRESCANTE
IGIENIZZANTE PIEDI

ALLE ALGHE MARINE

REFRESHING AND HYGIENIZING FOOT CREAM
WITH MARINE SEAWEEDS

CREME RAFRAICHISSANTE ET HYGIENISANTE
PIEDS AUX ALGUES MARINES

A

NAICOS

Tutti i tipi di piedi

© Proprieta antinfiammatorie per nutrire i talloni
secchi e screpolati.

e Formula a rapido assorbimento con azione
rinfrescante.

e |dratazione a lunga durata.

Applicare sui piedi e sui talloni, massaggiare con

delicatezza per stimolare la circolazione fino a

completo assorbimento.

All types of feet

o Anti-inflammatory properties to nourish dry and
cracked heels.

e Fast absorbing formula with refreshing action.

© Provide intense hydration.

Apply to feet and heels, massaging gently to stimulate

blood flow until completely absorbed.

Tous types de pieds

o Propriétés anti-inflammatoires pour nourrir les talons
seches et fissurés.

o Texture vite absorbée a action rafraichissante.

e Hydratation longue durée.

Appliquer sur pieds et talons, masser doucement pour

stimuler la circulation jusqu’a compléte absorption.



PEELING
CORPO

ALLE PIANTE MARINE

BODY SCRUB WITH MARINE PLANTS
PEELING CORPS AUX PLANTES MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Esfolia in profondita e stimola il rinnovamento
cellulare.

e Aiuta la produzione di collagene e riduce i
segni dell'invecchiamento.

e Rimuove efficacemente le impurita, senza
aggredire la pelle.

Applicare sul corpo durante il bagno o la doccia

sulla pelle umida, massaggiare con movimenti

circolari e sciacquare con acqua.

All skin types

o Deep exfoliation while stimulating cell renewal.

© Help boost collagen production and reduce signs
of ageing.

o Effectively removes dead skin cells without
stripping the skin.

Apply to the body in bath or shower, on wet skin,

massage using circular motion. rinse off with water.

Tous types de peau

o Exfolie en profondeur et stimule le renouvellement
cellulaire.

e Aide la production de collagéne et réduit les signes
du vieillissement.

e Enléve efficacement les impuretés, sans aggresser
la peau.

Appliquer sur le corps pendant le bain ou la douche

sur la peau humide, masser par mouvements

circulaires et rincer avec eau.

BAGNO DOCCIA
IDRATANTE

ALLE PIANTE MARINE

MOISTURIZING BATH & SHOWER GEL WITH
MARINE PLANTS

BAIN DOUCHE HYDRATANT AUX PLANTES
MARINES

NAICOS

Tutti i tipi di pelle

o Proprieta antiossidanti per una pelle
visibilmente pit bella.

e Rimuove le impurita, lasciando la pelle
morbida e nutrita.

o Altamente efficace nel mantenere la pelle
idratata.

Applicare sul corpo durante il bagno o la doccia

sulla pelle umida, massaggiare con movimenti

circolari e sciacquare con acqua.

All skin types

o Antioxidant properties to visibly deliver healthy-
looking skin.

o Wash away impurities without drying the skin.

o Uniquely formulated to help lock in moisture.

Apply to the body in bath or shower, on wet skin,

massage using circular motion. rinse off with water.

Tous types de peau

e Propriétés antioxydantes pour une peau
visiblement embellie.

e Enleve les impuretés, en laissant la peau douce
et nourrie.

e Hautement efficace en maintenir la peau
hydratée.

Appliquer sur le corps pendant le bain ou la douche

sur la peau humide, masser par mouvements

circulaires et rincer avec eau.
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SHAMPOO
EXTRA DELICATO

ALLE PIANTE MARINE
ULTRA GENTLE SHAMPOO WITH MARINE PLANTS

SHAMPOING EXTRA-DOUX AUX PLANTES
MARINES

NAICOS

Tuttii tipi di capelli

o Nutre e ripara efficacemente tutti i tipi di capelli.

o Principi attivi studiati per idratare le punte e le
lunghezze.

o Rivitalizza e riequilibra i capelli stressati.

Applicare sui capelli bagnati e massaggiare delicatamente.

Insaponare e poi sciacquare accuratamente.

All hair types

o Effectively nourish and repair every type of hair.

o Active ingredients formulated to improve hair from roots to
ends.

 Revitalize and rebalance stressed scalp and hair.

Apply to wet hair and gently massage. Lather, then rinse

thoroughly.

Tous types de cheveux

o Nourrit et répare effectivement tous types de cheveux.

o Actifs formulés pour hydrater les pointes et les longueurs.
o Revitalise et rééquilibre les cheveux abimés.

Appliquer sur cheveux mouillés et masser doucement. Faire
mousser et rincer.

Tuttii tipi di capelli

o Principi attivi 100% naturali adatti a tutta la famiglia,
anche ai bambini.

o Delicato sui capelli sfibrati, ideale per lavaggi
quotidiani.

o Lascia i capelli morbidi e setosi al tatto.

Applicare sui capelli bagnati e massaggiare delicatamente

la cute. Insaponare e poi sciacquare accuratamente. Far

seguire dal balsamo.

All hair types

o 100% natural active ingredients, gentle enough for children
to use.

o Gentle on the hair shaft and scalp, suitable for everyday use.

o Leaving hair feeling clean and refreshed.

Apply to wet hair and gently massage into scalp. Lather, then

rinse thoroughly and follow with conditioner.

Tous types de cheveux

o Actifs 100% naturels, adaptés a toute la famille, aux enfants
aussi.

o Agit doucement sur les cheveux cassants, idéal pour les
lavages quotidiens.

e Laisse les cheveux soyeux au toucher.

Appliquer sur cheveux mouillés, masser doucement sur

I'ensemble du cuir chevelu. Faire mousser et rincer. Completer

avec le démélant.

BALSAMO
RIPARATORE IDRATANTE

ALLE PIANTE MARINE

REPAIRING AND MOISTURIZING HAIR CONDITIONER
WITH MARINE PLANTS

DEMELANT REPARATEUR HYDRATANT AUX
PLANTES MARINES

MAICOYS
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LATTE SOLARE

ALLE ALGHE MARINE

MOISTURIZING SUN LOTION SPF 20-30-50+ WITH
MARINE SEAWEEDS

LAIT SOLAIRE SPRAY HYDRATANT SPF 20-30-50+
AUXALGUES MARINES

f

M

Tuttii tipi di pelle

o Aiuta a migliorare I'uniformita e la luminosita della pelle.

o Principi attivi idratanti che assicurano un’idratazione
cutanea ottimale.

 Ripristina la barriera della pelle e ne supporta la naturale
capacita auto-rigenerativa.

Applicare sul viso e sul corpo dopo l'esposizione al sole.

Riapplicare se permane una sensazione di disidratazione.

All skin types

o Help improve the appearance of skin firmness and overall
radiance.

o Moisturizing actives to deliver optimal skin hydration.

e Restore skin's external barrier and support natural self-repair.

Apply to face and body after sun exposure. Repeat if skin feels

dehydrated.

Tous types de peau

o Aide a améliorer luniformité et Iéclat du teint.

e Principes actifs hydratants pour assurer une hydratation
optimale.

o Restaure la barriére externe de la peau et en supporte lauto-
régénération naturelle.

Appliquer sur le visage et sur le corps apreés l'exposition au soleil.

Appliquer a nouveau si une sensation de déshydratation persiste.

Tutti i tipi di pelle

o Efficace sistema di protezione ad ampio spettro dai
raggi uva/uvb.

o Offre una protezione efficace dal
fotoinvecchiamento.

o Di facile assorbimento, contribuisce a lasciare la pelle
liscia ed idratata.

Applicare sul viso e sul corpo prima di esporsi al sole.

All skin types

o Effective broad spectrum uva/uvb sun protection.

o Provide effective protection from photoaging.

o Quick absorbing lotion, leaves skin feeling smooth and
hydrated.

Apply to face and body before sun exposure.

Tous types de peau

e Protection solaire efficace a large spectre anti-uva/uvb.

o Protection efficace contre le photovieillissement.

o Lotion a absorption rapide, aide a laisser la peau lisse et
hydratée.

Appliquer sur le visage et sur le corps avant de s'exposer au

soleil.

LATTE DOPOSOLE

ALLE ALGHE MARINE

MOISTURIZING AND REGENERATING AFTER SUN
LOTION WITH MARINE SEAWEEDS

LAIT APRES-SOLEIL SPRAY HYDRATANT REGENERANT
AUX ALGUES MARINES

1
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CREMA
ANTI-AGE
RISTRUTTURANTE

ALLE ALGHE MARINE

ANTI-AGE RESTRUCTURING CREAM WITH
SEAWEEDS

CREME ANTI-AGE RESTRUCTURANTE AUX ALGUES
MARINES

r 3
I 50 ml

Tutti i tipi di pelle

® Previene i segni visibili dell'invecchiamento nella
zona del contorno occhi.

o Efficaci antiossidanti con effetto anti-age che
aiutano a stimolare la produzione di collagene.

o Aiuta a contrastare la formazione di occhiaie e
borse sotto gli occhi.

Applicare mattino e sera sul contorno occhi.

All skin types

o Improve visible signs of ageing around the eye area.

o Effective age fighting antioxidants to help boost
collagen production.

o Help improve the appearance of under eye puffiness
and under eye bags.

Apply to eye area, morning and night.

Tous types de peau

 Prévient les signes visibles du vieillissement sur le
contour yeux.

o Antioxydants efficaces a effet anti-age qui aident a
stimuler la production du collagene.

o Aide a lutter contre la formation de cernes et poches
sous les yeux.

Appliquer matin et soir sur le contour yeux.

Tutti i tipi di pelle

® Fonte di antiossidanti che riducono i danni da radicali
liberi.

o Stimola I'auto-riparazione della pelle, ridonandole un
aspetto compatto ed elastico.

o Azione anti-age formulata per stimolare il
ringiovanimento cutaneo.

Applicare al mattino sul viso.

All skin types

o High source of antioxidants that neutralize free radical
damage.

o Targeted to support natural self-repair and restore a more
youthful and healthier appearance.

o Anti-ageing action, formulated to stimulate skin
rejuvenation.

Apply to face in the morning.

Tous types de peau

e Source de antioxydants pour réduire les dommages des
radicaux libres.

o Stimule I'auto-réparation de la peau et lui redonne tonus et
élasticité.

o Action anti-dge formulée pour stimuler le rajeunissement
cutané.

Appliquer le matin sur le visage.

SIERO INTENSIVO
CONTORNO OCCHI

ALLE ALGHE MARINE

INTENSIVE EYE CONTOUR SERUM WITH SEAWEEDS
SERUM CONTOUR DES YEUX INTENSIF AUX ALGUES
MARINES

f zom
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BALSAMO
AFTER SHAVE

ALLE PIANTE MARINE

AFTER SHAVE BALM WITH MARINE PLANTS
BAUME APRES-RASAGE AUX PLANTES MARINES

I 50 ml

Tutti i tipi di pelle

o Proprieta antinfiammatorie per lenire la pelle arrossata e
sensibile.

o Assicura un’idratazione ottimale.

o Aiuta a proteggere la barriera della pelle, migliorandone
I'elasticita.

Applicare un leggero strato sul viso con movimenti circolari

dopo larasatura.

All skin types

o Anti-inflammatory properties to calm red and sensitive skin.

o Moisturize to provide optimal skin hydration.

o Help protect skin’s barrier and improve skin’s elasticity.

Apply a small amount to face, using circular motions after shaving.

Tous types de peau

 Propriétés anti-inflammatoires pour apaiser la peau rouge et
sensible.

o Assure une hydratation optimale.

o Aide a protéger la barriére de la peau, en améliorant son
élasticité.

Appliquer une couche fine sur le visage avec mouvements

circulaires aprés le rasage.









LA NOSTRA STORIA

NAICOS ltaly ti rende la vita migliore attraverso la creazione di profumi e fragranze.

Un famoso profumiere, Michael Edwards, disse che “un grande profumo & un’opera darte, che puo risollevare le nostre
giornate, arricchire le nostre notti e creare delle pietre miliari nelle nostre memorie. Una fragranza e emozione liquida’”.

| profumi e le fragranze di NAICOS Italy sono dei piccoli capolavori, creati dall’'unione di mix di essenze eccezionali e
ricercate, design esclusivi ed aromi unici.

Ogni profumo ed ogni fragranza sono esclusivi, creati per ispirare emozioni positive, nuovi modi di pensare, nuove
storie e nuove identita.

| profumi e le fragranze di NAICOS lItaly vengono studiati e sviluppati dai nostri profumieri, alla nostra maniera,
perché il mondo ha bisogno di meno ordinarieta e piu straordinarieta.

OUR STORY

NAICOS Italy perfumes and fragrances deliver better living through scent.

A very famous perfumer Michael Edwards once said, “great perfume is a work of art, it can lift our days, haunt our nights and
create the milestones of our memories. Fragrance is liquid emotions”.

NAICOS ltaly perfume and fragrance represents a great work of art, with outstanding and sought-after mixture of essence,
exclusive designs, and unique scents.

Each perfume and fragrance are exclusive, created to bring a variety of positive emotions, new mindset, new story, and new identity.
We research and create our own perfume and fragrance with our own personal perfumer. We think and act in our own way,
because the world needs less of the ordinary and more of the extraordinary.

NOTRE HISTOIRE

NAICOS Italy crée parfums et fragrances pour te donner une meilleure vie.

Un célébre parfumeur, Michael Edwards, dit une fois: “Un grand parfum est une ceuvre d'art. Il peut dynamiser nos journées,
hanter nos nuits et créer les moments forts de nos souvenirs. Un parfum est une émotion liquide”.

Meélanges d'essences exceptionnelles et élégantes, designs exclusifs et aromes uniques se combinent pour créer des petites
ceuvres dart : les parfums et les fragrances de NAICOS Italy.

Chaque parfum et chaque fragrance sont exclusifs, créés pour délivrer émotions positives, nouvelles mentalités, nouvelles
histoires et nouvelles identités.

On formule et développe nos propres parfums et fragrances avec nos parfumeurs, a notre fagon, parce-que le monde a besoin
de moins d'ordinaire et plus d'extraordinaire.

PROFUMO

I N G E L e BALI Adatti per tutti i tipi di pelle
e CIPRIA e Senza alcool né conservanti, non ungono e
« MOROCCO durano a lungo.
ﬁiﬁ%ﬁiﬁgg e SAHARA o Facili da applicare e rapidi nell'assorbimento.
o SICILY  |deali per viaggiare e per rapidi ritocchi
e ZANTE profumati.

Applicare una piccola quantita dietro i lobi delle
orecchie, nell'incavo del collo o sui polsi.

\,COH o Suitable for all skin types
'y < o Alcohol free, grease free and no preservatives.
e Fast absorbing and long lasting.
o [deal to use while travelling and for quick touch-ups.
Dab a small amount to these points - behind ear
lobes, the base of the throat and the inner wrists.
FRg®
Idéaux pour tous types de peau
e Sans alcool ni conservateurs. Sans effet gras et a
longue durée.
e Faciles a appliquer et rapidement absorbés.
e Idéaux pour voyager et pour retouche rapides.
Appliquer une petite quantité a la base de loreille, a
la naissance du cou ou au creux de poignets.
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PROFUMATORE RICARICA SPRAY AUTO

DIFFUSER BOTTLE REFILL CAR SPRAY
FRAGRANCES DIFFUSEUR DE PARFUM RECHARGE SPRAYAUTO
PROFUMATORE SPRAY
SPRAY BOTTLE
BOUTEILLE SPRAY

Famiglia olfattiva: Agrumata - Aromatica.
Olfactive family: Citrus - Aromatic.
Famille olfactive: Agrumée - Aromatique.

Pompelmo bianco / White Grapefruit /
Pamplemousse blanc

Te verde / Green Tea / Thé vert

Vetiver / Vetiver / \/étiver

Famiglia olfattiva: Fruttata - Aromatica
Olfactive family: Fruity - Aromatic.
Famille olfactive: Fruitée - Aromatique.

Melograno / Pomegranate / Grenade
Rosa / Rose / Rose
Muschio bianco / White Moss / Musc blanc

Famiglia olfattiva: Agrumata - Verde.
Olfactive family: Citrus - Green.
Famille olfactive: Agrumée - Verte.

Bergamotto di Calabria / Bergamot of Calabria/
Bergamote de Calabria

Lavanda provenzale / Lavande of Provence /
Lavande de Provence

Patchouli / Patchouli / Patchouli

Famiglia olfattiva: Agrumata - Aromatica.
Olfactive family: Citrus - Aromatic.
Famille olfactive: Agrumée - Aromatique.

Mandarino dolce di Sicilia / Tangerine of Sicily /
Mandarine de Sicile

Sandalo /Sandalwood / Santal
Ambra/Amber / Ambre

Famiglia olfattiva: Floreale - Verde.
Olfactive family: Floral - Green.
Famille olfactive: Fleurie - Verte.

Violetta / Violet / Violette
Gelsomino / Jasmine / Jasmin
Muschio bianco / White Moss / Musc blanc

Famiglia olfattiva: Poudré.
Olfactive family: Poudré.
Famille olfactive: Poudrée.

Limone di Sicilia / Lemon of Sicily / Citron de Sicile

Rosa/ Rose / Rose
Muschio bianco / White moss / Musc blanc

Famiglia olfattiva: Legnosa - Ambrata.
Olfactive family: Woody - Amber.
Famille olfactive: Boisée - Ambrée.

Pepe rosa / Pink pepper / Poivre rose
Vetiver / Vetiver / \/étiver
Ambra/ Amber/ Ambre

Famiglia olfattiva: Acquatica - Fresca.
Olfactive family: Aquatic - Fresh.
Famille olfactive: Marine - Fraiche.

Alghe marine / Marine Algae/ Algues marines
Sandalo/ Sandalwood / Santal
Muschio / Moss / Musc

Famiglia olfattiva: Agrumata - Aromatica.
Olfactive family: Citrus - Aromatic.
Famille olfactive: Agrumée - Aromatique.

Mandarino dolce diSicilia /Tangerine of Sicily/
Mandarine de Sicilie

Incenso/ Incense/ Encens

Ambra/ Amber/ Ambre

Famiglia olfattiva: Gourmand.
Olfactive family: Gourmand.
Famille olfactive: Gourmande.

Zucchero filato / Cotton Candy / Barbe a papa
Cacao / Cocoa / Cacao
Vaniglia/ Vanilla/ Vanille

Famiglia olfattiva: Fruttata - Legnosa.
Olfactive family: Fruity - Woody.
Famille olfactive: Fruitée - Boisée.

Bergamotto di Calabria / Bergamot of Calabria/
Bergamote de Calabria

Uvarosé / Rosé grapes / Raisin rosé

Sandalo / Sandalwood / Santal

Famiglia olfattiva: Floreale - Muschiata.
Olfactive family: Floral - Musk.
Famille olfactive: Fleurie - Musquée.

CedrodiSicilia / Citron of Sicily / Cédre de Sicile
Fiori di loto / Lotus flower / Fleur de lotus
Bacche di Vaniglia/ Vanilla Beans / Vanille



NOTE /NOTES

Laziendasiriservail diritto di apportare qualsiasi tipo di modifica ai propri prodotti senza I'obbligo di una preventiva
comunicazione alla clientela. Lazienda inoltre non si ritiene responsabile di eventuali danni provocati da un errato

utilizzo dei prodotti.

The company reserves the right to modify its products without previously informing buyers and clients. The company is not
to be held responsible for eventual damages caused by a wrong application or use of the products.
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